
Глава 234 - Урод

Вспышка Истинной Мощи, которая привела к извергающимся искрам, расцвела в звезды, с
последовательными звуками кошачьего рева. Сходящимися к кончикам пальцев Тан Тяня, пять
звезд блестели и затемнялись, внезапно становились яркими, затем темными.

Свистящий звук внезапно замолк.

Гордый Ци исчез.

Освободился Король Демонов Пылающий Светлячок!

У Тан Тяня слегка сжалось сердце.

Шар туманного света окружал кончики пальцев Тан Тяня. Пять светлячков потускнели,
оставив в небе великолепную мерцающую тропу.

Внезапно ночной ветер пропал в пустоте долины. Роса на листьях выглядела так, как будто это
были светлячки.

Сердце Тан Тяня успокоилось

Сердце Короля Кирина бешено забилось. Опасность, которую он никогда прежде не ощущал,
окутала его. Он стремился прикоснуться к наступающим светлячкам!

Его сердце пропустило удар.

Уровень гроссмейстера... боевая техника уровня гроссмейстера!

Хитрость молодого парня выглядела причудливо. Этот парень начал развиваться, когда он был
в утробе матери? В тот момент, когда техника боевого уровня гроссмейстера освободилась от
кончиков пальцев Тан Тяня, он был в недоумении.

Его доспехи, оружие уступали общей карте духа [Воспламеняемого Разговорного Будды]. Они
были просто внешними вещами, из-за которых он завидовал ему.

Но, гроссмейстерский уровень боевой техники ...

Он не рассердился на Тан Тяня, вместо этого он наполнился страхом.

Любой вид боевой техники, когда-то достигший уровня гроссмейстера, был чрезвычайно
ужасающим и, в то же время, уважаемым, потому что это было чем-то внешним, что не могло
быть результатом. Во всяком военном методе у него была квалификация, которую можно было
бы назвать гроссмейстером!

Этот негодяй был причудливым!

Он только воспитывался на пятом уровне своего Воспламененного Разговорного Будды. Он не
осмелился даже подумать о достижении уровня гроссмейстера, так как ему еще предстоит
пройти долгий путь.

Пять светлячков тускнели и мерцали, создавая ощущение спокойствия и безмятежности.

Кровь в Кирине почти застыла. Он прикусил язык, и почувствовал кровь с привкусом металла.



Внезапное желание убить взволновало его.

Уровень гроссмейстер? Так что, если он был гроссмейстером?

«Кирин!»

Крича, пять киринов на груди светились, их глаза сверкали. Они растянули свои тела, и это
выглядело очень странно.

Глаза Короля Кирина покраснели, как пылающая свеча в темноте. Выглядело жутко.

Сильный и свирепый Ци разразился.

Кавалерия был ошеломлен, когда он остановился, чтобы повернуться и посмотреть на своего
босса, с кем он сражается.

Арктический Лис слегка засмеялся: «Кажется, он отдал все, что у него есть».

Старый Крок уставился на него. Он не собирался менять свой план. Он будет следовать ему, и
Линг Сюй скоро будет обессилен.

Обойдя вокруг, Клык Питона почувствовал Ци большого босса, в его глазах мелькнуло
раздражение. После долгого сражения без успеха его тревожное сердце начало успокаиваться.
Поскольку большой босс давал ему все, давайте сделаем это!

С его пылающими учениками он уставился на Короля Демонов Пылающего Светлячка. Подняв
правую руку, кирины на груди двинулись к его правой руке, горящие глаза кирина
остановились на его кулаках.

Взрыв!

Сильный, варварский Ци быстро опустился, когда две свечи на его кулаках вспыхнули с
сиянием.

Группа из пяти цветных силуэтов киринов поднялась и покрыла все его тело, появляясь и
исчезая в пылающем пламени Воспламененного Разговорного Будды.

Пять цветных киринов были редким серебристым меридианом крови. Он потратил 9 миллионов
звездных монет, чтобы купить их. Было необычно, что один обладал древним меридианом
крови. Он держал силы древнего кирина, и хотя он был слабым, древние кирины были
злобными и варварскими. Этого было достаточно, чтобы внушить страх людям.

[Гнев Киринов]!

В тени гранатового кулака отображалась ярость киринов.

Вжух!

Первый светлячок полетел к кирину, но до того, как он приблизился, кирин взревел, и
раздался взрыв невидимой силы. Светлячок взорвался и превратился в эффектный фейерверк.

Резвый!

Один за другим три светлячка взорвались и образовали привлекательный фейерверк. Как



огромная сеть, они окружили киринов.

Теперь кирин был в ярости. Подняв передние ноги, он упал вниз.

Волны Ци пронеслись по земле.

Фейерверк взорвался, как воздушный шар.

Шлеп, еще один светлячок взорвался и образовал фейерверк, прежде чем он достиг сети
фейерверков. Теперь огонь в сети был намного сильнее.

Измученный рев кота срезонировал внезапно, и из него вышла черная туманная Ци,
покрывающая тело Кирина, как черная кошка, и она двигалась очень быстро. Свет в глазах
Кирина дрогнул. Из-за такого жуткого крика кота было странное чувство.

Фейерверк внезапно убрался, плотно связав кирин. Кирин кричал от боли, изо всех сил
пытаясь вырваться на свободу, но сеть фейерверков только усилилась и сжала крепче.
Мерцающий фейерверк, похоже, не был затронут воспламененным разговором. Как пылающая
стальная нить, она скручивалась вокруг киринов, плотно их связывая.

Черная туманная Ци воспользовалась этой возможностью, чтобы войти в тело Кирина.

Кирин застыл и отбросил ее за миг до того, как она взорвалась, чуть не растерев его в
порошок, и превратилась в пучок радуги.

Король Кирин почувствовал пронзительную боль в груди, как будто его ударили молотком. Он
отлетел вперед, из его рта шла кровь.

"Большой босс!"

Остальные хмыкнули.

Король Кирин зажмурил глаза и прямо перед ним в воздухе появился медленный и ленивый
светлячок!

Дерьмо

Резвый!

Светлячок взорвался прямо перед Королем Кирином. Его настигло множество ярких
фейерверков.

«Защита!»

Король Кирин не мог заботиться ни о чем другом, когда он кричал.

Внезапно перед ним появился маленький щит, блокирующий фейерверк. Фейерверк
приземлился за щитом. На щите мгновенно образовались трещины, упав на землю, он
разбился на куски. Король Кирин воспользовался случаем, чтобы уклониться от этой атаки.

Вжух!

Король Кирин тяжело дышал, глядя на этого молодого парня. Этот щит был серебряным
сокровищем ранга созвездия свитка. Он давно получил эту защиту, но у него никогда не было



возможности его использовать. Он не думал, что этот доспех спасет сегодня его жизнь. Хотя
сокровище было разрушено, он не чувствовал боли от потери.. Он просто смотрел на Тан Тяня.

Уровень гроссмейстера... действительно, это была военная техника гроссмейстера!

Пять светлячков, полностью изменили метод военной техники. Ему показалось, будто она
живая. Только до сегодняшнего дня он не знал, что военная техника гроссмейстера обладает
жизнью!

Если это были бы всего лишь светлячки, они были не так страшны. Но черный туман был
жутким. С сочетанием света, тьмы и ревом кота было чрезвычайно трудно справиться.

Король Кирин глубоко вздохнул и встал.

Теперь его взгляд был безмятежным. Техника убийства, должно быть, исчерпала довольно
много энергии у молодого парня. Потому что его истинная сила также была исчерпана. Он был
на седьмом месте истинной силы, и он мог сказать, что Тан Тянь был только на шестом.

Но это было впечатляюще для шестого ранга, чтобы произвести такую грозную технику
убийства!

Тем не менее, такой прекрасный метод, как этот, его противник не мог использовать, как
пожелает его сердце. Учитывая, это Король Кирин уже отказался от мысли быстро прекратить
эту битву. Он увидел Тан Тяня как хорошо подготовленного противника.

Битва только началась!

С ледяным сиянием в глазах он исчез.

В следующий момент он снова появился за Тан Тянем и собирался ударить его в шею. Тан Тянь
как будто предчувствуя это, опустил голову и ударил левой ногой назад, он сражался ногами с
Королем Кирином.

Оба их тела дрожали.

Он был сильным! Сердце Тан Тяня пропустило удар.

Сила этого негодяя настолько сильна! Король Кирин был удивлен.

Взрыв!

Как два быка, они столкнулись голова к голове. Пол дрогнул, когда пронеслись волны Ци.

Скорость атаки с обеих сторон была необычайно быстрой. Их было практически не разглядеть,
они выглядели как две сплетенные тени. Прозвучал грохот, раздались раскаты грома. Земля
вокруг них иногда взрывалась, взметая грязь и слякоть в воздух.

Теперь Король Кирин испугался. Дерьмо, боевые техники этого негодяя были все такими
разными. Он все еще не мог одержать верх. Если бы не эти боевые техники, он бы сбежал.

Он, наконец, нашел кого-то наравне с ним, поэтому он мог бы использовать этот шанс для
совершенствования своей военной техники. Седьмое место [Шокирующая Молниеносная Рука],
[Петля Пальцев] и [Бесконечная Нога].



Каждая военная техника была золотой оценкой в общей карте духа.

Просто глядя на боевые приемы, было достаточно, чтобы Тан Тянь был при смерти.

Тан Тянь полагался исключительно на эти низкоуровневые боевые техники и блокировал его
бушующие штормовые атаки. Король Кирин почувствовал, что они были в двух разных рангах.

Но как это было возможно?

Он думал, но не понимал. То, что заставило его плеваться кровью, состояло в том, что, как
только Тан Тянь был в опасности, он использовал Огненную Косу Призрачного Когтя.

Такой страшный ход может быть использован во время битвы, когда противник далеко, либо
близко.

Черт возьми, какой сукин сын создал такую технику?

Борясь близко, Огненная Коса Призрачного Когтя Тан Тань не замедлялась. Так же быстро,
как молния, он охватил человека в фейерверке.

Это был первый раз, когда Король Кирин был по-настоящему обескуражен.

Он понял, что этот молодой парень перед ним заставил его растеряться. Этот негодяй был
похож на черепаху. У него не было недостатков.

Разве ... Я должен использовать эту технику?

Король Кирин колебался.

Если бы он использовал эту технику, это был бы легкий выигрыш, но ему пришлось сделать
перерыв на полгода. Если он не закончит, он не захочет использовать эту технику.

Но времени подумать у него больше не было. Атаки Тан Тяня падали, как дождь, это не давало
ему возможности передохнуть.

Его сила была выматывающей.

Вжух...

Внезапно Король Кирин уперся кулаками в землю, собрав всю силу в ноги, он оттолкнулся..

Он был настолько мокрым, как будто его вытащили из воды. Тяжело дышал, как будто его
ноздри горели. Его никто давно так сильно не раздражал. У него перехватывало дыхание, когда
он беспощадно смотрел на Тан Тяня. Тан Тянь тоже потел, как сумасшедший, но он выглядел
прекрасно.

Черт возьми!

Этот негодяй, откуда появился такой урод ...

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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